Elektroninio dokumento nuorasas

[EJIMO KONTROLEI SKIRTY KORTELIY PIRKIMO SUTARTIS
D d: N s

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama Kultaros
skyriaus vedéjos, atliekancios Klienty aptarnavimo ir informavimo skyriaus vedéjo funkcijas, Agnés
Augonés, veikiancios pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2025 m. geguzés
22 d. jsakymg Nr. A-593, ir UAB ,Kauno autobusai” (toliau — Tiekéjas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Mindaugo Grigelio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinamos $alimis,
o atskirai — Salimi, vadovaudamosi Kauno miesto savivaldybés administracijos Centrinio vieSyjy
pirkimy ir koncesijy skyriaus paskirto pirkimo organizatoriaus 2025 m. liepos 21 d. parengtoje
tiekéjy apklausos pazymoje Nr. 32-20-218 nurodytais vieSojo pirkimo rezultatais, sudaré Sig sutartj

(toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis negrazinamai iSduodamos Tiekéjui
nuosavybés teise priklausancios mifare tipo elektroninés kortelés (toliau — prekés arba kortelés),
parengtos pagal Sutarties 1 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, pateiktus pavyzdzius
(vardinis nuolatinis leidimas, vardinis terminuotasis leidimas, vienkartinis leidimas), su teise naudoti

jas UZsakovo poreikiams.

11 SKYRIUS
KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verté, kuri yra lygi laiméjusio Tiekéjo pasitlymo kainai be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), nurodytai uZ visg Sutartyje nurodytg perkama prekiy
kiekj, yra 2662 (du titkstanciai Sesi Simtai Sesiasdesimt du eurai) Eur. Tiekéjo pasialymo kaina su PVM
yra 3221,02 (trys titkstanciai du simtai dvidesimt vienas euras du centai) Eur.

3. Sutarciai taikomas fiksuoto jkainio su perziGra kainodaros bidas. Prekiy jkainiai (be

PVM) ir maksimalds jy kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.



Prekiy jkainiai (be PVM) yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir gali bati
kei¢iami tik Sutartyje numatytais atvejais. | prekiy jkainius (be PVM) jskaiciuoti visi mokesciai
(iSskyrus PVM) ir visos Tiekéjo islaidos, susijusios su prekiy pagaminimu ir tiekimu. Tiekéjas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy Sutarties 2 priede nustatytus prekiy jkainius (be
PVM) ir prekéms taikomg PVM.

4. Prekiy jkainiai (be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perZiGrimi
(perskaiciuojami) tokiomis sglygomis ir tvarka:

4.1. Prekiy jkainiy perskai¢iavimas inicijuojamas radytiniu Salies prasymu.

4.2. Numatyti Prekiy jkainiai gali bati perskaiciuojami, jeigu Valstybés duomeny
agentdros (www.stat.gov.lIt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (toliau — VKI) ,,1232 Kiti
asmeniniai daiktai” pokytis , k“, apskaiciuotas, kaip nustatyta Sutarties 4.3 papunktyje, yra didesnis
kaip 7 procentai. Atlikdamos perskaiciavima, Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentaros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

4.3. Nauji Prekiy jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a,=a+ [% x a], kur:

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo);

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal VKI ,1232 Kiti asmeniniai daiktai” apskaiciuotas kainy pokytis (padidéjimas

arba sumazéjimas) (proc.). ,k“ reikSmé skaiciuojama pagal formule:

k = Mhavjasias 400 - 100, (proc.), kur:

Indy,qdzia
INdnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perskaiiavimo idsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas VKI , 1232 Kiti asmeniniai daiktai “;
Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) VKI ,1232 Kiti asmeniniai daiktai“.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaifiavimo metu naudotos paskelbto

atitinkamo indekso reiksmés ménuo.



4.4. Esamos ir bazinés kainos indeksy 3altinis — Valstybés duomeny agentiros

duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-

analize#/ pasirenkant:\Pagal temq\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, pokyciai ir
kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\vartotojy kainy
indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Nurodoma 12 Jvairios prekés
ir paslaugos\1232 Kiti asmeniniai daiktai \Nurodomas laikotarpis.

4.5. SkaiCiavimams kainy indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskaiciuotas pokytis ,k“ tolesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas Prekiy jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po
kablelio.

4.6. Vélesnis Prekiy jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj Prekiy
jkainiy perskaiciavimas jau buvo atliktas.

4.7. Pirmosios perZidros terminas netaikomas ir Prekiy jkainiy perziGros
(perskaiciavimo) daznumas néra ribojamas.

4.8. Perskaiciuotieji Prekiy jkainiai jforminami radytiniu Saliy susitarimu. Salys privalo
sudaryti susitarima dél Prekiy jkainiy perskaiciavimo per 10 darbo dieny nuo Salies radytinio
pradymo kitai Saliai perskaiciuoti Prekiy jkainius pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél Prekiy
jkainiy perskaiciavimo nurodyti kainy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo dieng,
kainy indekso reikdme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj ,k“, perskaiciuotus
Prekiy jkainius ir, esant poreikiui, perskaic¢iuotg Pradinés Sutarties verte. Susitarimas padidinti /
sumatzinti Prekiy jkainius ir, esant poreikiui, atitinkamai pakeisti Pradinés Sutarties verte jsigalioja
Sutarties Salims jj pasirasius ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

4.9. Perskaiciuoti Prekiy jkainiai taikomi usakymams, pateiktiems po Saliy susitarimo
dél Prekiy jkainiy perskaiciavimo jsigaliojimo dienos.

5. Prekéms taikomo PVM tarifo dydzZio perskaiciavimas (perzitra):

5.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu prekei taikomas PVM turi bati
perskaiciuojamas, kai teisés aktais pakeifiamas prekei taikomo PVM tarifo dydis;

5.2. PVM pokycio dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydziui;

5.3. esant Sutarties 5.1 papunktyje nurodytai salygai, suinteresuota Salis rastu kreipiasi
j kitg Salj dél PVM perskai¢iavimo. Perskai¢iuojamas PVM jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu
ir taikomas tik tai prekei, kuri bus tiekiama po Saliy pasiradyto susitarimo dél PVM perskaiiavimo

jsigaliojimo dienos. Prekés, patiektos iki susitarimo dél PVM perskaiciavimo jsigaliojimo, ir prekeés,



patiektos pazeidus prekés patiekimo terminus ir Tiekéjui nepateikus Siy terminy praleidima
patvirtinanciy objektyviy jrodymy, PVM nebus perskaiciuojamas, jei jis didéja.

PVM tarifo dydZio perskaiCiavimas (perzidra) taikomas tik tada, jei PVM tarifas keiCiasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo, ir netaikomas, jei PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeicia jo veikla, tampa
PVM mokeétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitlymg ir tokiu
atveju PVM tarifo dydzZio perskaiciavimas neatliekamas.

6. Sutarties vykdymo metu jsigyjami prekiy kiekiai negali virSyti Sutarties 2 priede
nurodyty maksimaliy prekiy kiekiy. UZsakovas nejsipareigoja pirkti ar uzsakyti visy Sutarties 2 priede
nurodyty prekiy kiekiy. Galutiné kaina, kurig UZsakovas turés sumokéti Tiekéjui, priklauso nuo
faktiskai patiekto prekiy kiekio vykdant Sutart;j.

7. Prekés perduodamos ir priimamos pagal Tiekéjo parengtg prekiy perdavimo ir
priémimo akta, jj pasiradant Saliy atsakingiems atstovams. Prekiy perdavimo ir priémimo aktg ui
per praéjusj ménesj patiektas prekes (jei jos buvo tiekiamos) Tiekéjas turi pateikti UZzsakovui iki kito
meénesio 5 (penktos) dienos. Prekiy perdavimo ir priémimo aktas yra pasiraSomas, jei prekés atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus ir UZsakovas neturi pastaby dél prekiy kokybés.

8. UZsakovas uz pagal perdavimo ir priemimo aktg priimtas prekes atsiskaito ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiros gavimo dienos. Saskaita faktlra
turi bati pateikiama per 3 (tris) kalendorines dienas nuo prekiy perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo dienos. Tiekéjas sgskaitas faktliras privalo pateikti tik elektroniniu badu:

8.1. elektronines sgskaitas faktiras, atitinkancias Europos elektroniniy sgskaity fakttry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis
elektroninémis priemonémis;

8.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés
sgskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis Sgskaity administravimo bendraja informacine
sistema (SABIS) (svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.lt). UZsakovas elektronines saskaitas
faktlras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo

(toliau — VP]) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktlra suprantama



kaip saskaita faktlra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe
jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu;

8.3. UZsakovas elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS
priemonémis, i§skyrus VP] 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktdra
suprantama kaip sgskaita faktdra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

9. UZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie Sig galimybe UZsakovas
informuoja subtiekéjg atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo i3 Tiekéjo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti prasyma Tiekéjui. Tokiu atveju,
UZsakovas, Tiekéjas ir subtiekéjas sudaro trisale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekeéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti dél nepagrjsty mokeéjimy. Trisalés sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasirasymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties

vykdymo.

Il SKYRIUS
SALIY JSIPAREIGOJIMALI IR TEISES

10. Tiekéjas jsipareigoja:

10.1. gaves UZsakovo uisakymg, kuriame bus nurodytas uisakomas korteliy kiekis,
rasis, kiti korteléms pagaminti reikalingi duomenys, pagaminti ir savo transportu, jégomis ir |éSomis
pristatyti uZsakytas prekes ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uisakymo pateikimo
dienos;

10.2. uztikrinti, kad prekés bity pagamintos pagal Sutarties 1 priede nurodytus
pavyzdzius, atitikty Sutartyje ir jprastai tokios risies prekéms taikomus reikalavimus;

10.3. j vardinio nuolatinio tipo korteles integruoti Kauno vieSojo transporto
elektroninius bilietus;

10.4. pries pristatant prekes, pranesti apie tai UZsakovui ir suderinti su juo prekiy
pristatymo laika;

10.5. savo saskaita iStaisyti UZsakovo nurodytus prekiy trakumus ir (ar) neatitikimus

arba pakeisti netinkamos kokybés arba neveikiandias prekes tinkamos kokybés prekémis per



5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo pastaby apie nustatytus prekiy trikumus ar neatitikimus
pateikimo dienos;

10.6. garantuoti, kad tretieji asmenys j prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio ginéo objektas, jo teisé disponuoti prekémis neatimta ir neapribota;

10.7. uZtikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento) nuostatomis ir Sutarties 3 priede nustatytomis sglygomis;

10.8. bendradarbiauti su UZsakovu visu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Uzsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
jsipareigojimus Sutartyje nurodytais terminais;

10.9. sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti
Uisakovui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tiekéjas atsako uZ subtiekéjy (jei tokie yra
pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma;

10.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

10.11. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

11. Tiekéjas turi teise:

11.1. gauti i§ UZsakovo informacijg, reikalingg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymui;

11.2. gauti apmokéjima u pagal Saliy pasiradyta prekiy perdavimo ir priémimo akta
priimtas prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

11.3. Sutarties vykdymo metu pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti UZsakovg, nurodydamas
subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Gaves tokj pranedimg, UZsakovas kartu su Tiekéju
sudaro susitarima dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasiraso abi Sutarties Salys. Sis
susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas negali vienasaliskai keisti ar
pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformines

susitarimu dél Sutarties pakeitimo.



12. Uzsakovas jsipareigoja:

12.1. teikdamas uZsakymus dél prekiy tiekimo, juose nurodyti visus bitinus duomenis,
reikalingus uzsakymui jvykdyti. UZzsakovas taip pat jsipareigoja, kad uzsakymy kiekis nebus didesnis
nei 90 (devyniasdesimt) karty per Sutarties vykdymo laikotarpj;

12.2. priimti i$ anksto suderintu laiku pristatytas prekes, jei jos yra tinkamos kokybés ir
atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus;

12.3. sumoketi Tiekeéjui uz pagal Saliy pasirasytg prekiy perdavimo ir priémimo akta
priimtas prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

13. UZsakovas turi teise:

13.1. kontroliuoti Sutarties vykdyma ir reikalauti, jog tinkamai ir laiku baty vykdomi
Sutartyje numatyti jsipareigojimai, taip pat rastu nurodyti Tiekéjui prekiy trdkumus ir (ar)
neatitikimus bei reikalauti, kad jie baty pasalinti per Sutartyje nustatytg terming;

13.2. nepasiradyti prekiy perdavimo ir priémimo akto ir nemokéti uz netinkamos
kokybés, Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes, kol nebus pasalinti trkumai ir (ar)
neatitikimai;

13.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie Sig galimybe UZsakovas informuoja
subtiekéjg atskiru pranedimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo i3 Tiekéjo apie pasitelkiama
subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu pateikti praSyma UZsakovui. Tokiu atveju,
UZsakovas, Tiekéjas ir subtiekéjas sudaro trisale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekeéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti dél nepagrjsty mokeéjimy. Trisalés sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties

vykdymo.

IV SKYRIUS
SALIY ATSAKOMYBE

14. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi,
ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos salies

prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.



15. Jeigu Tiekéjas nevykdo arba véluoja vykdyti Sutarties 10.1 ir 10.5 papunkciuose
nurodytus sutartinius jsipareigojimus, UZsakovui pareikalavus, Tiekéjas moka 0,02 (dviejy Simtyjy)
proc. delspinigius nuo UZsakovo uZsakyty prekiy kainos (be PVM) uZ kiekvieng uZdelsta diena.

16. Jeigu UZsakovas dél savo kaltés neatlieka apmokéjimo per Sutarties 8 punkte
nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus, UZsakovas moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) proc.
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos (be PVM) uz kiekvieng uZdelstg diena.

17. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

18. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

19. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai radtu pranesti kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negalés wvykdyti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas
sustabdomas, kol i¥nyks minétos aplinkybés. Salis, paZeidusi nurodyta terming, atleidZiama nuo
atsakomybeés tik nuo to momento, kada kita Salis gavo jos prane$ima apie nenugalimos jégos
aplinkybes.

20. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama praneéti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) darbo dienuy, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti

Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

21. Sutartis jsigalioja:



21.1. jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys jg pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais;

21.2. jei Sutartis sudaroma pasirasant popierinj dokumentg, Sutartis jsigalioja, kai ja
pasiraso Salys ir patvirtina antspaudais, jei antspaudg Sutarties Salis turéti privalo. Sutartis
sudaroma dviem vienoda teisine galia turindiais egzemplioriais, po vieng abiem Salims.

22. Sutartis galioja 36 (trisdeSimt $eSis) meénesius. Sutarties galiojimo pabaiga
neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

23. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos VP]
89 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

24. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai radytinj pradyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianciy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg prasyma nesutinkanti pakeisti
atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (de$imt) darbo dieny nuo prasymo
pateikimo dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, $ie keitimai jforminami
raSytiniu abiejy Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Salims nesutarus dél
Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas.

25. Sutartis gali bdti nutraukta prie$ terming bendru Saliy radytiniu susitarimu ir
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso numatyta tvarka.

26. UZsakovas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais
ir tvarka.

27. Kiekviena i$ Saliy gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kitg Salj prie$
10 (desimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo
sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Sutarties
esminiais paZeidimais laikomi Sie atvejai:

27.1. Tiekéjas veéluoja pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

27.2. Tiekéjas pristato netinkamos kokybés, Sutarties reikalavimy neatitinkancias
prekes ir Sutartyje nustatyta tvarka nepasalina nurodyty trikumy ir, gaves jspéjimg rastu dél
netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepasalina trikumy per UZsakovo nurodyty papildoma
terming;

27.3. jeigu UiZsakovas véluoja apmokéti Tiekéjo, vadovaujantis Sutarties 8 punkte
nustatyta tvarka, pateiktg sgskaitg faktlrg daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo

jos gavimo dienos;
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27.4. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties paZeidimas yra esminis, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.
28. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties

nutraukimu susijusius nuostolius.

VI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

29. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

30. I3kilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus
susitarti — Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

31. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti radtu, ZodZiu ar kitokiu bidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suZinojo
bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

32. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kitg informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy
del kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.

33. Sis pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes perkamos prekés yra nesusijusios su
materialaus objekto sukdrimu ir jy teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos 3altinis ir negeneruojamos atliekos, kaip numatyta Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®, 4.4.3 papunktyje.

34. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,Dél asmeny, atsakingy uZ sutaréiy vykdyma, sutarciy ir jy pakeitimy paskelbimga,
paskyrimo“ paskirti atsakingi asmenys:

34.1. uz Sutarties paskelbimg — Centrinio viesyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

34.2. uZ Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Klienty aptarnavimo ir
informavimo skyriaus vedéjas.

35. Prie Sutarties pridedami priedai ir dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

35.1. Jéjimo kontrolei skirty korteliy pavyzdziai (1 priedas), 1 lapas.
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35.2. Prekiy jkainiai ir maksimalis kiekiai (2 priedas), 1 lapas.
35.3. Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo (3 priedas), 14 lapu.
35.4. Subtiekéjams perduodamy tiekti prekiy ir (ar) teikti paslaugy sgradas

(pridedamas, jei yra pasitelkiami subtiekéjai).

VII SKYRIUS
SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Uzsakovas Tiekéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB , Kauno autobusai”

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
Raudondvario pl. 105, 47185 Kaunas

A.s.Nr.LT44 4010 0425 0001 0078

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius fiulfs Nr: LIRAZLGI0S00020 2 J0ra

Kultiros skyriaus vedéja, atliekanti Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

: . s ) Generalinis direktorius  A. V.
Klienty aptarnavimo ir informavimo

skyriaus vedéjo funkcijas A V.

Mindaugas Grigelis

Agné Augoné



B d.
Jéjimo kontrolei skirty korteliy pirkimo
sutarties Nr. .o,

3 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

2025 m. Nr.

Kaunas

Kauno mieto savivaldybés administracija, toliau vadinama ,,Duomeny valdytoju”, juridinio
asmens kodas 188764867, buveinés adresas Laisvés al. 96, Kaunas atstovaujama Kultdros skyriaus
vedéjos, atliekancios Klienty aptarnavimo ir informavimo skyriaus vedéjo funkcijas, Agnés Augonés,
veikiancios pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2025 m. geguzés 22 d.
jsakyma Nr. A-593, ir UAB ,, Kauno autobusai, juridinio asmens kodas 133154754, buveinés adresas
Raudondvario pl. 105, Kaunas toliau vadinama , Duomeny tvarkytoju”, atstovaujama generalinio
direktoriaus Mindaugo Grigelio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, kiekviena atskirai vadinama
,Salimi“, o kartu ,Salimis“, vadovaudamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j Susitarima dél asmens duomeny tvarkymo (toliau —

Susitarimas).

I. SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Sutarties dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas Duomeny
valdytojo vardu ir batinas siekiant teikti Jéjimo kontrolei skirty mifare tipo elektroniniy korteliy
(toliau — prekés arba kortelés) gamybos paslaugas bei jgyvendinti tarp Saliy sudarytg Jéjimo
kontrolei skirty korteliy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis). Sis Susitarimas yra taikomas visiems
asmens duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko, remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciais teisés

aktais (toliau - Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).



3. Susitarimo tikslas - uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo salygos nustatytos
Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktais, kurie
yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas paZeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis Susitarimas,
ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus,
Duomeny valdytojas neatsako uZ tokj duomeny tvarkyma ir Duomeny tvarkytojas toje apimtyje

veikia kaip Duomeny valdytojas.

Il. DUOMENY VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys baty tvarkomi laikantis
Reglamento (Zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir Sio
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas be kita ko yra atsakingas uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas,
dél kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, nepriestaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visg reikiama
informacijg, dokumentus ir suteikti pagalba, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos aprasu,
patvirtintu 2019 m. vasario 20 d. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu
Nr. A-593 , Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos apraSo patvirtinimo” .

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius

nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;



12.2. gauti i Duomeny tvarkytojo informacijg, dokumentus ir paaiskinimus apie asmens
duomeny tvarkymag;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus arba
netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomenis;

12.5. atlikti auditg/patikrinima Sio Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. nutraukti Susitarimg apie tai i$ anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdZiai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleid?ia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam

taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IIl. DUOMENY TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti i§ Duomeny valdytojo informacijg, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties, ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sagjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas pries pradédamas tvarkyti duomenis arba
Sutarties pasiraSymo metu rastu pranesa apie tokj teisinj reglamentavimg Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy viesojo
intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas paZeidZia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeiia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad buty uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j techniniy

galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobidj, apréptj,



kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas tinkamas technines ir organizacines priemones,
kad baty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas.

15.5. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar graZinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau, kaip per 5 darbo dienas, nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, isskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sgjungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar graZinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi bati
motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali bati
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodymg atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.6. Duomeny valdytojo prasymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas rastiskai informuoja
Duomeny valdytojg apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.7. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos, pateikti jo prasoma informacijg, buting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a-h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti sglygas bei padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytoja, jei, jo nuomone, toks praSymas paZeidZia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam

taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV. KITY DUOMENUY TVARKYTOJUY PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudZiama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau -
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasdytinio sutikimo.
18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkes subtvarkytojus,

sutartimi nustato ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios



Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy pirma, pareigg uztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bldu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, Duomeny valdytojo prasymu,
pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu badu suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uZztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg apie visus netinkamo subtvarkytojo
pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos
su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas islieka atsakingas Duomeny valdytojui uZ savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikima tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal $j Susitarima turi
Duomeny tvarkytojo atZvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teise pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelktg subtvarkytojg arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinimg, arba, jei yra galimybé,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo

veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

V. DUOMENUY SUBJEKTUY TEISIY |GYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad baty
jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento Il skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsiZzvelgdamas j tvarkymo pobiddj ir duomeny tvarkytojui
prieinamg informacija, taip pat padeda duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suZinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo paZeidimg kompetentingai
priezilros institucijai — valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidima, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika

fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;



23.3. duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo biddas gali sukelti didele
rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga prieZitros institucija
—valstybine duomeny apsaugos inspekcija prie§ pradedant duomeny tvarkymg, jei poveikio
duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei duomeny

valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI. ASMENS DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMY VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suZinojo
apie asmens duomeny saugumo paZeidimg, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytojg, jei
jmanoma pateikiant Sig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo paZeidimo apibidinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo paZeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo paZeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas
(asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrady skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

24.9. priemonés, kuriy émési arba sillo imtis Duomeny tvarkytojas, kad bity pasSalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad blty sumazintos jo sukeltos pasekmés;

24.10. praneSimo vélavimo prieZastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo paZeidimga
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suZinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidimg;

24.11. duomeny apsaugos pareigtno ir / arba kito kontaktinio asmens, galinCio suteikti

daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.



25. Jvykus asmens duomeny saugumo paZeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma, privalo
nedelsiant imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo pazeidima ir priemoniy galimoms
neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobddj ir jam prieinama
informacijg, padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai
nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny paZeidimg, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Sutarimo 27 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacija apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi visy
jmanomy priemoniy kad bity pasalintas asmens duomeny saugumo paZeidimas arba kad baty
sumazintos jo sukeltos pasekmés, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny

apsaugos pazeidimy ateityje.

VII. ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

28. U? &io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sajungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos uZ kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
paZeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones paZeidZia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas Duomeny valdytoju.

31. Turint jtarimga, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sio Susitarimo, Duomeny valdytojas apie
tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma Sio
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiskai pasalinti pazeidima. VisisSkai nepasalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teise be jspéjimo nutraukti Susitarima.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uZ jokius Susitarimo ar i$ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg vykdymg ar asmens

duomeny tvarkymo paZzeidimus Iémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,



netikslds, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susije gin€ai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos

Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vietg.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

34. Né viena i§ Susitarimo Saliy neatsako ui prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (Force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

36. Susitarimo 3alis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsiant rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo, apie jas pranesa apie

tai kitai Susitarimo saliai.

IX. KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
batina su jais susipaZinti. Salys uztikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskutine jo uzduodiy, dél kuriy jiems batina
prieiga prie duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui, dieng, o
tuo atveju jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine
jo darbo diena.

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi bati periodiskai
perZilrimas, taciau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perZilra, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys
nebegalés bati prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems



vadovauja duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo

37 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X. DUOMENUY PERDAVIMAS ] TRECIASIAS SALIS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti j trecigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikantis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg apie §j teisinj reikalavimg prieS duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudZia perduoti tokig informacija.

41. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréitos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | trecigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI. AUDITAS/PATIKRINIMAS

42. Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo auditg / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Sio Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo salygy laikymasi. Tokj auditg / patikrinimg gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

43. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinima ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laikg. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikia visg prasoma informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeidziant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali is karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas $ig informacija / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu bidu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teise
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant

fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant



jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sgjungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

44. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai i§ anksto rastu, ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dienu,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

45. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo léomis. Tuo
atveju, jeigu audito/patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Sio Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo léSomis per protingg terming iStaisyti audito/patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties bei Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius trakumus.

46. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy priezitros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZiGros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
kompetentingy priezitros institucijy praSymu pateikti Siose Sglygose nurodyta informacijg, jskaitant

audity rezultatus.

Xil. SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

47. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutardiai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

48.Susitarimas nutraukiamas kai:

48.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

48.2. viena is Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomeny;

48.3. tvarkyti duomenis nebéra bitina tam, kad baty pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
I8nykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukimg;

49. Duomeny valdytojas turi teise vienasaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti

Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo



jsipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo rasytiniy
(jskaitant elektronine formg) instrukcijy nesilaikymo arba nuolat paZeidzia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

50. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy prieZasciy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymuy, rekomendacijy, patvirtinty
standartiniy sutaréiy sglygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy,
nuomoniy, Europos Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy sglygu.

51. Visi Sutarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy paradais ir nepriedtarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

52. Susitarimo sglygos galios visg laikg, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atZvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

53. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutardciai ir

(arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

Xlll. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia %io Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laikoma konfidencialia ir negali bati atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies iSankstinio radytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
jsipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu bidu suZinota
informacijg laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo tikslais,
neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti
atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali bati netaikomi, kai t3 numato
Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, ju
pareiginy teisiskai jpareigojimai.

55. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, sglygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

56. Jei pasikeitia Salies atstovas, nurodytas Susitarimo 2 priede, ir (arba) kiti atstovy
duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj pranesdama ne véliau kaip prie 5 kalendorines

dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos



Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Susitarimo
sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos duomenis.

57. Sio Susitarimo vykdymui ir ai$kinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

58. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai 3aliai. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

59. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

59.1. 1 priedas - Asmens duomeny tvarkymo sglygos;

59.2. 2 priedas — Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus.

XIV. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,,Kauno autobusai”
|staigos kodas 188764867
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
A.s.Nr.1T44 4010 0425 0001 0078 Raudondvario pl. 105, 47185 Kaunas
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Jmonés kodas 133154754

Kultlros skyriaus vedéja, atliekanti A.s. Nr. 17332140030002193678

Klienty aptarnavimo ir informavimo Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

skyriaus vedéjo funkcijas A V. Generalinis direktorius  A. V.

Agné Augoné Mindaugas Grigelis



2025 m. d.
Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENUY TVARKYMA

1.Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

Jéjimo kontrolei skirty mifare tipo elektroniniy korteliy gamyba

1.1. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo pobudis ir tikslas yra:

Siekiant jvykdyti pagrindine Jéjimo kontrolei skirty korteliy pirkimo sutart;.

1.2. Duomenuy tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobiidziu):

Naudojantis leidimy uZsakymy programa perduodami duomenys vardiniy leidimy pagaminimui.
Pagal pateiktus duomenis pagaminami vardiniai nuolatiniai leidimai, kurie perduodami Kauno

miesto savivaldybés administracijai.

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

Asmens vardas, pavardé, nuotrauka

1.4. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:

Kauno miesto savivaldybés (toliau — Savivaldybés) tarybos nariai, Savivaldybés meras ir jo
pavaduotojai, Savivaldybés tarybos ir mero sekretoriato, Savivaldybés kontrolés ir audito tarnybos

ir Savivaldybés administracijos darbuotojai

1.5. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:

Raudondvario pl.105, 47185 Kaunas

1.6. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojo vardu, kai jsigalioja

Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmeé:

Kol galioja J&jimo kontrolei skirty korteliy pirkimo sutartis.



2025 m. d.
Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENY TVARKYTOJUS

1. )galioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Jsigaliojus Susitarimui, duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny

tvarkytojus:
Pavadinimas, vardas, Jmoneés Buveinés adresas Asmens duomeny tvarkymo
pavardé kodas / / gyvenamosios aprasymas

individualios vietos adresas
veiklos

pazymeéjimo
numeris

arba verslo
liudijimo

numeris

Jsigaliojus Susitarimui, duomeny valdytojas leidZia kitai 3aliai Susitarimo 1 priedo 1.1 papunktyje
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus

asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 1.1 papunktyje,

batinas rasytinis duomeny valdytojo leidimas.




| » 8
Jéjimo kontrolei skirty korteliy pirkimo
sutarties Nr. .....ccccvveeenen.

2 priedas

PREKIY JKAINIAI IR MAKSIMALUS KIEKIAI

. Planuojamas Vieneto jkainis, Eur
Ell. Prekiy pavadinimas | maksimalus preki Mato
Nr. L s 4 . l!1 vienetas Be PVM Su PVM
kiekis per 36 mén.
1 2 3 4 5 6
1 VE}r(EiInIS nuolatinis 500 _— 3.90 4,719
leidimas
2. Vardinis terminuotas
leidimas ir vienkartinis 160 vnt. 4,45 5,3845
leidimas

" Numatyti maksimalis prekiy kiekiai, nejsipareigojama pirkti ar uzsakyti visy nurodyty prekiy kiekiy.

Klientas

Tiekéjas

Kauno miesto savivaldybes administracija UAB ,,Kauno autobusai*
[staigos kodas 188764867
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

Imonés kodas 133154754
Raudondvario pl. 105, 47185 Kaunas

A.s. Nr. LT44 4010 0425 0001 0078 A.s. Nr. LT332140030002193678
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Kultoros skyriaus vedéja, atliekanti Generalinis direktorius A V.

Klienty aptarnavimo ir informavimo
skyriaus vedéjo funkcijas

Agne Augone

W, 0 etk semammsmndlh
Mindaugas Grigelis




2025 ITE. seveas sttt d.
|éjimo kontrolei skirty korteliy pirkimo
sutarties Nr. .......oocoeeee

1 priedas

JEJIMO KONTROLEI SKIRTY KORTELIY PAVYZDZIAI

Vardinis nuolatinis leidimas

Terminuotasis leidimas

Aversas

Reversas

Vienkartinis leidimas

Aversas

Klientas
Kauno miesto savivaldybes administracija

Istaigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

A.s. Nr. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Kultiiros skyriaus vedéja, atliekanti
Klienty aptarnavimo ir informavimo
skyriaus vedéjo funkcijas A. V.

Agné Augoné

~ Reversas

Tiekéjas
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